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VX Revolution“f“;nllusen VX Rkevolut‘i#nTT< har mange VX Rﬁ\léolutionw-hiirer(1j uudet, To V&( R%/QlutionT“ o zédfan tander og slukker Sla musen av og pa Hiirﬁn virran kytkeminen E‘rllss'\al '?gg%%]é(glmu Séda”n fSkiflter du mellem Sklilft? mli_-llom Vieritystilan vaihtaminen E\é%\é_%ggz%i?gn?m Vandret scrolning Sidelengs rulling Sivuttaisvieritys MAGyta KUAion 1. Segefunktionen 1. Sokefunksjon 1. Haku 1. Avalfion
rummer nye, effektive nye kontrollfunksjoner som tehokkaat ominaisuudet TiEPNapBAVEL LloXUPa, VEQ u for musen . . . paalle ja pois scrollefunktionerne rullefunksjonene . . M Kknap kan b . " s . 5 SR ) )
funktioner som kan bruges il %Mr det enkelt a navigere mahdollistavat nopean ja KOULTIIG EAEYXOU TI0V 0ag 1. Du slar musen av og pa ved & . Tovokoy - o™ R/A?cﬁgéggrt‘lg—r\%;mrsenCt)grjégkka 5 0OSAKL KU Du kan scrolle fra side til side Du kan rulle sidelengs ved & Hirrell3 voi vieritta Mrnopeite va tl‘ﬁyssﬂarst?g eapsaggggftewg% oo ?’ﬁwbl‘tt’t ml;hgtta bruse Yorit i p“ﬁahtakujakrkm”ﬁ" Ertenéoe onypcieq
at navigere hurtigt og urtig og npyaktig. Ta deg tid tarkan navigoinnin. Lue ensin EMITPENOLY TAYUTEEN KAl 1. Hold teend/sluk-knappen holde av/pa-knappen inne en 1. Kytke hiiri padlle ja pois paalta . . VX Revolution™-musen har et Med VX Revolution™ helt P Py To Hovadikd podaki KUAIoNG ot SkUbD B il b g 0 ! i " TIOQYLATOMOMOETE TNV eller saetninger. Det gares ved musen til hurtigsek etter or ahansa sanalia tai virkkeella. avalnTAoELC yia oroladrToTe
ist. Hi i ikk pa M i jirests akpiBeotepn morynon. Mia 1.Marote kat kpatroTe unikt MicroGear"™-scrollehjul spesielle og svaert nayaktige mahdollistaa kaksi eri ) ac Mi ™ ved at skubbe musens vippe hjulet mot hejyre eller sivusuunnassa kallistamalla payH N v og setninger. Du markerer Kun korostat minka tahansa
P! fon onynon nede i et kort gjeblik for enten kort stund. ainamalla virtapainike hetkeksi 3 D! ! g g oo .
reecist. Hvis du bruger et par til enrask kikk pa denne tama opas, jotta saat hiirestd 3 A A ort g O Ol p; P - e - akpiBeiac MicroGear™ tou VX & ' : " at markere den tekst der skal

p g P p pas, | SO B { : . . MicroGear™-rullehjul t vieritystilaa: huippunopean ja pBelag tilt-wheel til hejre eller venstre venstre. Denne funksjonen er vasemmalle tai oikealle. A S i kir i R A don. Emonuavete
minutter pa at se denne veiledningen som er full av tayden hyodyn. Hame oedTov Tov oonyo ba at tzende eller slukke musen. . pohjaan. TIATNHEVO Yia Alyo TO Koupri som kan bruges til at skifte icroGear™-rullehjul har du to b x o ; pane L venstre. Hosre. Ak " ser OIkeale. kuhion 0TPEPOVTAC To POSAKI soges efter, i et dokument den gnskede teksten i et asiakirjassa tai Web-sivulla N1 gpaon. Emonpdve

IUtter pe ) . g ¢ yody oag BonBroetva 2. Nar du lgser ut mottakeren : mellemn to scrollefunktioner, forskjellige rullefunksjoner a uipputarkan. Revolution™ oag mpoogépet et er iseer praktisk nar du ikke minst ﬂytt\% ! re%_near o9 dmd Orminaisuus on ertyisen A1) Se€1a. Autry I8r pa bsid Kk doki ller pa id iintyvan tekstinpatkan i Kellevo o€ €va éyypago
vejledning igennem, vil du fa ode rad for hvordan du kan o EKUETAMEUTEITE 10 VEO 0aC . . € ! ) ) ) \erroupyiag yia va ; o er, velge mellom: superrask rulling ) R hovi avd 6 arbejder med store regneark ved visning av store bilder. kayttokelpoinen laskentatauluk- aploTePa n Ogcla. Autn n ellér pa en webside og trykke lokument eller pa en nettside  esiintyvdn tekstinpatkan ja HEvo YYpago n
mest muligt ud af din nye mus. 3 storst mulig utbytte avden  Pakkauksen sisalto: TIOVTIKI JIE TOV KAAJTEPO 2. Nar modtageren tages ud, fra musen, slar musen seg pa_ 2. Vastaanottimen irrottaminen EVEQYOTOIOETE 1 va nemlig superhurtig og nejagtig 0g hoyaktig rulling med Huippunopeassa vieritystilassa EMAOYN QVajIEO OF OUO eller ser pa stare billeder. SetPoint™ ma vaere installert for  kojen tai suurikokoisten kuvien Suvatdtna ivat Glaitepa pa segeknappen. Herefter og trykker deretter pa painat hiiren hakupainiketta, \0TooENSA Kl AT OTE TO

nye musen. « Mikrovastaanotin TPdTIO. taendes musen automatisk, og automnatisk. Den slar seg av nar kytkee hiireen virran X . scrolning. OpPEr. E_\{ora pyorii vapaasti ja lahes KATAOTAOEIG KUNONG: UTTER- SetPoint™ skal veere installeret at sidelengs rulling skal kunne tarkastelussa. Sivuttaisvieritys on XOrOILN O UTTONOYIOTIKG vises Spgeresultaterne i den sokeknappen for 4 hente inn naet tulokset heti Kkoupt "Search” (Avaditnon)
Kassen indeholder: . ol Nepiexéyeva ouoKevasiac: nar den szettes tilbage i musen, du skyver mottakeren pa plass automaattisesti ja sen QTTEVEQPYOTIOINOETE TO TIOVTIKL Med den superhurtige Velnerd s &5%&?%?&&'%;%%5% a Taeia kal akpIBe(ac, for at denne funktion fungerer. benyttes. Iéaytet&avwssa Vtt" 0N i katd Ty MooBoN] valgte segemaskine. resultater fra din vante valitsernassasi hakukoneessa. Y10V EppAVIOTO0Y aLE
i Pakningens innhold: * AA-paristo g slukkes den automatisk. igjen. asettaminen takaisin hiireen . elger du superrask rulling, o ; apauiksessa, elta SetPoint™ skal installeret kemotor. SetPoint™ ma Hakutoimi
* Mikromodtager . . . A | Lafdb] 4 : scrollefunktion roterer Web-sivuien selailuun. . . etPoint™ skal vaere installere spkemotor. SetPoint™ ma akutoiminnon . .
g « Mikromottaker « Logitech® SetPoint™ * AéKTNG HIKPOU pieyBoUg . » - katkaisee hiirestd virran. 2.He€aywyi Tou béktn Ba scrollehjulet stort szt Pidler det nesten rf"ﬁﬂ%?éﬁéﬁ HUIppUL Kasea Hlssa pyora Mo uniép-Taxeia KONoN, To Programskifter Hurtigveksling mellom 25%85%?%‘52,%?Q|%?s€5€””““ pey@hwy ey fava for at denne funktion veere installert for at du skal mukauttamista varten taanoteréopata and Ty
* AA-batteri ohiclmisto-CD o MIataoia AA 3. \ndl_katgreme lyser gront i et 3. Bat_ten\afnpene Iysgr et korg . . EVEPYOTIOINOEL QUTOHATA TO friktionsfrit, hvilket er perfekt ti asser aodt nar du trender & pyorii asteittain nakSathg”en Skl EN , rogrammer o . evepyorioinBel N mdyla KUAion, fungerer. Bemaerk: Farste kunne egendefinere tietokoneeseen on ayarnpévn oag pnxavn
+ Cd-rom med Logitech® * AA-batteri onjeimisto © ) kort gjeblik nar musen taendes. @yeblikk nar musen slar seg pa. 3. Pariston merkkivalot TovTiKi Kall n) aroBrKeuon Tou hurtigt at scrolle gennem store Eul\e raskt giennom lan ge mika helpottaa luetteloiden, POOAKI EAAXIOTNG TD\BWQ Hvis du klikker pa scrollehjulet, gok%menter 9 o ‘ TPETTEL VQ EYKATOOTHOETE T0 gang du trykker Ea sakefunksjonen. asennettava SetPoint™ avadfmonc. Mpéneiva
SetPoint™-software + Cd-rom med Logitech® Asennus Coggésﬁ"%éto (l)?#[lﬁ"ou EVIS gattgrukongt lyser rocgt,‘ Dersbom batteg?onet lyser radt, \é\)l,ltfhtavat, kun hiireen €K1 60 T0 GTEVEPYOTIOIAOE! dokumenter og websider. Hvis dokumenter og nettsider. Har dla‘]s?rjqem ja kuvakokoelmien réspmpggoem\ sksuegp; - \éEtEW\S/eEE yérédré'% mg:j lillljeka?\ @ Asiakirjojen nopea valinta SetPoint™ grg eoirr@% éerni r?sftgllr earE:-  vises “ohjelmisto EKATAOTHONE 10 SetPoint™
. " s t at batteriet ska ma batteriet skiftes. etdan virta. Jos : du behov for mer neyaktig selallua. 18aVIKO yia ypryopn KUNON pe . - Klikk pa rullehjulet for a fa fram it R, . i i Merk: Farste gang du trykker : )
. SetPoint™-programvare Hiiren kayttdoénottoon kuluu ctyder de - . du har brug for at kunne scrolle : R vaelge et program ved at dreje ; ; Vierityspydrad napsauttamalla et vindue hvor du kan angive A gang du tryl .

Installation - vain muuy;[ama minuutti. Eykatdotaon udskiftes. paristokuvake palaa punaisena, 3 (o ¢y seucticec huyviec T mere njagtigt, kan du sla den ;H”:ggrﬁaerhdr%&/seé%? ykdais Tilan vaihto tapahtuu hiiren Heyaha éyypaga kal red h]ulept; T QU Kikker pa J gt xgwdl#omrg%%gswhk}aor\(g gﬂe saattéi%ikkunanp'ossa Tpriyopn evalayn eyypdpuv hvilken spgernaskine der skal pa sekeknappen etter at du Huom: Kun SetPoint™ on Xm VATIPOOAPLOGETE T
Det tager blot fa minutter at Slik installerer du musen paristo on vaindettava. pnatapiac Ba avayowy nejagtige scrollefunktion til, sa stop) gmekanigme Dette er pohjassa olevalla kytkimella. |OTOOENSEC, XNV KUNON hjulet abnes det valgte PIe prog : juetellaan kaikki aktiiviset brug%es, samt foretage andre har installert SetPoint™, vises asennettu ja hakupainiketta €roupyia avaditone

installere musen.

1. Skyd dzekslet til
batterihuset til side, og seet
det alkaliske AA-batteri i.

2. Seet mikromodtageren i en
usb-port pa computeren.

3. Hvis du vil have fuldt

Installeringen er unnagjort pa
et par minutter.

1. Skyv opp batteriluken og
sett inn det alkaliske
AA-batteriet.

2. Plugg ledningen fra
mikromottakeren inn i en
USB-port pa datamaskinen.

1. Avaa paristolokeron luukku
ja asenna hiireen kaksi

2. Yhdistd mikrovastaanotin
tietokoneen USB-porttiin.

3. Asenna ohjelmisto, jotta
voit kdyttaa kaikkia VX

H poeg\on TOU TIOVTIKIOU 0aG
Slapkel Pdvo Aya Aerrta.

1. 0peTe P0G Ta £€w TN
6Upa g Unatapiackal
TOMOBETAOTE TNV OAKAAIKT
pmatapia AA.

2. YuybEoTe T0 SEKTN LIKPOU
HeyEBoug ot Bupa USB Tou
UMOAOYIOTH 0aG,

oTlyuaia katd v
£VEPYOTIONON TOU TIOVTIKIOU.
Av 10 €lKovidlo TG pratapiag
avdBel kOkkIvo, N umatapia
XPelaleTal avTIKataoTaon.

flyttes scrollehjulet i sma ryk,
hvilket er perfekt til at

ennemse lister, lysbilleder og
otoalbum.

Du skifter mellem de to
funktioner vha. knappen pa
musens underside.

ideelt ved navigering gjennom
lister, lysbildevisninger og
fotoalbum.

Du veksler mellom de to
rullefunksjonene ved hjelp av
bryteren pa undersiden av

akpIBeiag, €xete akpiPry
TIEQIOTPOPN AV KAIK — 16aVIKr
yla v morynon oe NoTeg,
QPAVEIES KAl OUMOYEC EIKOVWV.

MetaBeite and v pia
KOTAoTaon otnv GAAn

program. SetPoint™ skal vaere

installeret for at denne funktion

fungerer.

Elrogram ved a vri pa hjulet, o

ikk'pa hjulet hvis du vil aktive?’e

det markerte programmet.
#SetPomt“‘ ma vaere installert

or at du skal kunne bruke

hurtigvekslingsfunksjonen.)

sovellukset. Valitse sovellus
pyoraa pyorittamalld ja aktivoi
valittu asiakirja pyoraa
napsauttamalla. Tama
ominaisuus toimii vain siind
tapauksessa, etta
tietokoneeseen on asennettu
SetPoint™-ohjelmisto.

Matote 1o podAaki KUAIoNG yiat
VA EPPAVIOTEL éva TIapaBupo
HE ONEG TIG EVEPYEC EQAPHOYEC,
[NePIOTPEYTE TO POSAKI YIa VOl
EMAEEETE A EQapOYr Kat
KAVTE KAIK EMTAVW TNE yla va
EVEPYOTTOIOETE TO ETMAEYUEVO

indstillinger.
2.Zoomning med hoj
oplesning

3. Frem- og tilbageknap-
per som virker i alle
programmer

et vindu der du blant annet
kan angi hvilken sekemotor du
vil bruke.

2. Hoyopplesnings-zoom

3. Fram/tilbake-funksjon

painetaan ensimmaista
kertaa, esiin tulee ikkuna, jossa
voit madrittad kaytetyn
hakukoneen ja muita
asetuksia.

2. Huipputarkka zoom

> nueiwon: Otav yivel
gykataotaon tou SetPoint™,
TNV TPWTN GOPA TIOU TIATATE
7o Koupr "Search” (
Avalriitnon) Ba epgavioTel
£va Tiapabupo 6oy
Hropeite va kaBopioeTe pia

udbytte af alle VX 3. EyKQTaoTrQTE TO \OYIGUIKO HETOKIVIDVTAC TO LS 0T £yypago. Mpénerva 3. Universaali g ]
Revolution™-musens 3. Installer programvaren slik S, N o, ¥ e O 4 ¢ ) - " - . Hnxavrj avaditnong kai va
funktioner, skal du installere at du kan dra r?ytte av VX qus qugo_ssat on W‘”d?"‘/s - e ggv%%%%&i%rjm o KATw HEpoCTOU TIOVTIKIOL: EYKOTOOTHOETE T0 SetPoint 59‘.”‘?’;“’ edellinen- EMEEETE GMNEG ENOYEC,
softwaren. Revolution™ funksjoner. SZ}'S&&QE%%Q%E?S_SD Revolution™ Y101 Va EVEPYOTIOIROETE T painike
Hvis du har Windows® som For Windows®-brukere: Sett tietokoneen CD-asemaan ja la Windows®, TonoBetioTe. ypryopn evaMayn. 2. Zoup unArc avauong
styresystem, skal du szette cd-en med SetPoint™ noudata nayttoon tulevia 10 CD oL MoyiopIkoL SetPoint
cd‘?n med SegPoint”é -;{)jrogramvaren innii ol ohjeita. O Wéﬁqﬁgfé’ﬁm o0 3. levikri Mpow6non/
-softwaren i cd-rom-drevet, cd-rom-stasjonen og folg Macintoshin® kiyttsji g AoUDH, SV Emotpoen

i 2 P = el jien on Kat akohoubroTe Tig odnyieg
?i?aefr@rggnanvwsmngeme pa anvisningene pa skjermen. ladattava Logitech® Control otnv odovn.

. For Macintosh®-brukere: Last Center -hallintachjelmisto Oypriotec Macintosh® 6a
i i ® H (o] i A )y 2
Hvis du har Macintosh® som ned Logitech® Control osoitteesta TIOETIEL VAl KAVOUV qu, ToU
styresystem, skal du Center-programvaren fra ww.logitech.com/ Aoylopikou Logitech! gomrol
downloade Logitech® Control [ww.logitech.com/ vxrevolution/software ja Center a6 t dlevbuvon
Center-softwaren fra vxrevolution/software og asennettava se sivulla ww.logitech.com/
ww.logitech.com/ folg anvisningene pa annettuja ohjeita noudattaen.  vxrevolution/software kat
vxrevolution/software og Internett. va akohouBrioowv Tiq
folge anvisningerne pa NAEKTPOVIKEG OONYiE.
skeermen.
1 | VX Revolution™ 2 | VX Revolution™ 3 | VX Revolution™ 4 | VX Revolution™ 5 | VX Revolution™
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Tilpasning af VX Revolution
™.musen vha. SetPoint™

SetPoint™ kan bruges til at
tilpasse VX Revolution™, tildele
funktioner til knapperne og i
det hele taget indstille musens
funktioner sa de passer til
netop din made at arbejde pa.

Nar du har installeret
SetPoint™-softwaren, kan du
veelge indstillinger og tildele
funktioner via SetPoint™
-kontrolcenteret.
Kontrolcenteret abnes ved at
klikke pa det Logitech®-logo
der vises pa proceslinjen.

Problemlgsning

Hvis musen ikke virker.

1. Teend musen ved at holde
taend/sluk-knappen nede i et
kort gjeblik. 2. Kontroller at
mikromodtageren er tilsluttet
korrekt. Prov evt. at slutte den
til en anden usb-port.

3. Kontroller om batteriet er sat
ordent\igt i, og skift det om
ngdvendigt ud. Batteriikonet
lyser redt nar batteriet skal
udskiftes. 4. Det er muligvis
ngdvendigt at skifte den kanal
der bruges til den tradlase
kommunikation. Det geres ved
at holde taend/sluk-knappen
nede i 5 sekunder. Indikatoren
blinker nar der er skiftet til en
ny kanal.

Egendefinere VX
Revolution™ ved hjelp av
SetPoint™

Ved hjelp av SetPoint™
-programmet kan du tilpasse
VX Revolution™ ved a tilordne
egendefinerte handlinger til
museknappene og generelt
tilpasse musen til dine
arbeidsvaner.

Nar du har installert SetPoint™,
velger du alternativer og
tilordner funksjoner til
knappene via kontrollpanelet
for SetPoint™. Du apner
kontrollpanelet ved a klikke pa
Logitech®-logoen som vises pa
oppgavelinjen.

Feilsoking

Musen fungerer ikke. 1. Sla pa
musen ved a holde av/pa-
knappen inne en kort stund. 2.
Kontroller at mikromottakeren
er skikkelig tilkoplet. Prov a
kople mikromottakeren til en
annen USB-port pa
datamaskinen.

3. Kontroller at batteriet er satt
riktig i. Skift om ngdvendig
batteriet. Batterilampen lyser
rgdt nar batteriet ma skiftes. 4.
Det kan hende du ma skifte
tradlgs kanal. Dette gjeres ved
4 holde av/pa-knappen inne i
fem sekunder. Lampen blinker
nar frekvensen er skiftet.

www.logitech.com

VX Revolution™-hiiren
SetPoint™-ohjelmassa

SetPoint™-ohjelmistossa voit
mukauttaa VX Revolution™
-hiiren toimintaa, maarittaa
painikkeisiin tiettyjd toimintoja

tybskentelytapojesi mukaan.

Asennettuasi ohjelman voit
madrittad hiiren asetukset ja
toiminnot SetPointin™
ohjauspaneelissa. Avaa
ohjauspaneeli napsauttamalla

Hiri ei toimi. 1. Kytke hiireen virta
itamalla virtapainiketta pohjassa

2. Tarkista mikrovastaanottimen
litantd. Liitd mikrovastaanotin
kokeeksi eri USB-porttiin.

3. Tarkista, ettd paristo on
asennettu oikein. Tarvittaessa
vaihda paristo. Pariston
merkkivalo muuttuu punaiseksi,
kun paristo on vaihdettava.

4. Tanvittaessa voit vaintaa
langatonta taajuutta painamalla
virtapainiketta viiden sekunnin
3jan. Merkkivalon vilkkuminen
osoittaa, ettd taajuutta on

I'Ipooup_uoyr'] Tou VX
Revolution™ pe 1o

SetPoint™

Xpr&c\uoﬂomom TO AOYIOHIKO
SetPoint™ yia va NPOOAPLOOETE
10 VX Revolution™, va
QVTIOTOIX{OETE
TIDOOOPUOOUEVEG EVEPYEIEC OTA
KOUWITIAI TOU TTOVTIKIOU 1 Val
PUBUICETE T OUUTMEPIPOPA TOU
TIOVTIKIOU CULQWVA HIE TOV
TPOTIO 1OV EPYACETTE.

MeTa Ty eykataotacn Tou
SetPoint™, xpnoWomnoinoTe Tov
TTivaKa EAEYXOUL SetPoint™ yia
VQ KAVETE EMAQYEC KAl VOt
QVTIOTOIY{OETE SUVATOTNTEG
AVOIETE TOV TTIVaKA ENEYXOU
KAVOVTAG KK GTO AOyOTUTio
g Logitech® mou eugpaviCetal
OTNV YD 0Yaoiv 0ac.

Avtipetwmon mpofAnudtwv
To movriki Sev Aettoupyel.

1. Evepyoroijote pn autopata
TO TIOVTIKI TIATWVTAG KAl
KOOTWVTAE TTATNHEVO Yia Ayo
TO Ko Aettoupyiag, 2.
EAéyETe T oUvdean Tou GékTn
HIKPOU peyEDOUC. AOKIHAOTE Va
OUVOEGETE TO, 6éng HIKpOU
HeyEBoug pe M Bopa USB
TOU UTTOAOYIOTH) OAG,

3. EAéy€re Ty eykatdotaon g
Urmatapiog n avtikataotnote
v pratapia av xpeialetal H
£eVOEIKTIKNA AUXVI TNG
umatapiag 6a avager KOKKivn
Stav n ynatapia xeeialetal
QVTIKOTAoTAON. 4. Iowg
XPEIQOTE( va AMAEETE TO
QOUPHATO KAVAAI TIATWVTAG TO
Koupmi Agroupyiagyla s
OEUTEPONETTTA, H EVOEIKTIKY
Auyvia Ba avaooprioel yia va
UTIOONAWOEL OTL TO KAVANL EXEL
AMGEEL

VX Revolution™

Logitech

Mbiwwib VX Revolution™
00AAAIET HOBbIMU
MOLLIHbIMU BO3MOXHOCTSAMM
YNPaBAEHUS, KOTOPble
06ecneynBaloT BbICOKYIO
CKOPOCTb 1 TOYHOCTb
HaBWraumu. buicTpbin
NpOCMOTP 3TOr0
PYKOBOACTBA M0
SKCMAYaTaLMmM NO3BOAUT BaM
HanboAee 3GOEKTUBHO
MCNOAb30BaTb BCE GYHKLMM
HOBOW MbILLIN.

KomrnaekT nocraeku:
* MUKpONpUeMHumK
« batapeiika Tuna AA

« KomnakT-Anck Logitech ¢
HgOFDaMMHbIM o
obecneyernem SetPoint

YcraHoBKa

YCTaHOBKa MblLLM 3aUMET
BCEr0 Mapy MUHYT.

1. CABMHbBTE KPbILLIKY
6atapenHoro oTceka u
BCTaBbTe TYAA LLIEAOYHYIO
6atapenky Tuna AA.

2. MopcoeanHUTE Kabeab
npuemHuKka Kk nopty USB
KOMMbloTepa.

3. 4106bI BOCMOAB30BATHCS
BCEMU GYHKLIMAMM MbILLIM VX
Revolution™, ycTaHoBuTe
nporpammroe
obecreyeHue.

s Windows® BcTasbTe B
/AMCKOBOA KOMMaKT-AUCK C
NporpaMMHbIM A
obecneyeHnem SetPoint™ n
CAeAYMTE UHCTPYKLIMSM Ha
SKkpaHe.

MoAb30BaTeAsm Macintosh®
HEeobXOAMMO 3arpy3unTb
l‘lgOFpaMMHOE e
obecneyeHue Logitech
Control Center c y3aa
ww.logitech.com/
vxrevolution/software v
CA@AOBATb MHCTPYKLWSM
SAEKTPOHHOW CrPaBKy.

1. Mowuck

AaHHas GyHKLMA NO3BOASET
OCYyLLEeCTBAATb MTHOBEHHbIN
MOUCK CAOBA MAM GPasbl.
BblaeAnTe TEKCT B
AOKYMEHTE AV Ha Be6-
CTPaHULIE N HAXMUTE
KHOMKY «TonCK», 4TOObI
NPOCMOTPETH Pe3yAbTaThbl
NomcKa € BaLLero Avbumoro
MOWCKOBOr O CepBepa.
YT06bl HACTPOUTL GYHKLMIO
nomncka, HE0b6X0AMMO
gmarjoamb nporpammy
etPoint™.

Mpumeyanwe. Mpu HaxaTum
KHOMKM «[TOUCK» B NEPBbI
pa3 NocAe 3aBepLUeHus
gdar_«osm nporpammbl
etPoint™ OTKpbIBaeTCsSt OKHO
YCTaHOBOK, B KOTOPOM Bbl
MOXeTe Ha3HaunTb
NOWUCKOBbIN CEpBep
BbI6PATHL APYTrMe
napameTpbl.

2. MacwrabupoBaHue c
BbICOKUM pa3peLueHnem

3. YHUBEpCanbHble KHOMKKN
nepemeLlleHus Bnepeau
Ha3ap

A VX Revolution™ (jj és.
hatékony kezelészerveivel még
tovabb névelheti a navigacio
gx{orsasagat és pontossagat. A
L?en Gtmutato attekintésével
iztosithatja, hog\ﬁ a lehet6
legtébbet hozza ki Gj egerébdl.

A csomag tartalma:
* Vevbegység
« AA méret(i ceruzaelem

« Logitech SetPoint™ szoftvert
tartalmaz6 CD-ROM

Telepités

Az egér lizembe helyezése
csupan néhany percet vesz
igénybe.

1. Nyissa fel az akkumulator-
rekesz fedelét, és helyezze be
az AA méret(i ceruzaelemet.

2. Csatlakoztassa a
vevéegységet a szamitogep
egyik Ugﬁ portjahoz.

3. A VX Revolution™ egeér
valamennyi szolgaltatdsanak
kihaszndlasahoz telepitse a
mellékelt szoftvert.

Windows® rendszer esetén
helyezze a SetPoint™ szoftvert
tartalmazo CD-t a szamitégép
CD-ROM-meghajtéjdba, majd

kévesse a képernydn megjelend

utasftasokat.

Macintosh® szamitogép esetén
toltse le a Logitech® Control
Center szoftvert a
ww.logitech.com/
vxrevolution/software
webhelyrél, majd a telepitéshez
kévesse a webhelyen taldlhatd
utasftasokat.

1. Keresés

Segitségével azonnali keresést
hajthat végre barmilyen sz
vagY kifejezés hasznalataval.
Jeldlje ki a kivant széveget egy
dokumentumban vagy egy
weblapon, és nyomja meg a
keresogombot a kedvenc
keres6jebol szarmazo talalatok
megjelenitéséhez. A keresés
hasznalatdhoz telepitenie kell a
SetPoint™ szoftvert.

Megjegyzés: A SetPoint™
szoftver telepitése esetén a
kereso?omb els6 lenyomdsakor
meg#e lenik egy bedliitdsablak,
amelyen megadhatja a kivant
keresct, illetve az egyéb
bedllitédsokat.

2. Nagy felbontasu nagyitas

3. Univerzilis el6re- és
visszalépteté6 gomb

Funkce vasi VX Revolution™
Eoskytqp snadnou kontrolu,
tera vam umozni snadné a
gchle ovladani. Rychly pohled
0 tohoto ndvodu vdm
pomuZe naplno vyuzit vasi
novou mys.

Obsah baleni:

* Mikropfijimac
* Baterie AA

« Disk CD-ROM se softwarem
SetPoint™ Logitech

Instalace

Nastaveni mysi vam zabere jen
nékolik minut.

1. Viysurite kryt prostoru pro
batgn’e a vlor%/tte alkalické%aterie
typu AA.

2. Mikroprijimac pripojte k portu
USBv popé'%aé. pofiexp

3. Instalace programového
vybaveni vam umozni vyuZivat
vyhody viech funkci vasi nové
mysi VX Revolution™.

Pro uzivatele Windows®, VloZte
disk CD-ROM se softwarem
SetPoint™ do jednotky CD-ROM
pocitace a provedte instalaci
podle pokynti na obrazovce.

UZivatelé Macintosh® si m(izou
stahnout program Logitech®
Control Center na
ww.logitech.com/
vxrevolution/software. Ddle
se staci fidit online pokyny.

1. Vyhledavani

Umozni vyhledani jakéhokoli
slova nebo spojent. Text v
dokumentu nebo na webové
strance zvyraznéte a stisknéte
tlacitko Vyhledat. Okamzité se
zobrazi wysledky vaseho
oblibeného vyhledavace. Pokud
si chcete upravit funkci
wyhledavani, je nutné
nainstalovat program
SetPoint™.

Pozndmka: Po nainstalovani
aplikace SetPoint™ a prvnim
stisknuti tlacitka Search se
zobrazi okno, kde muzete
upresnit vyhledavaci rozhrani a
vybirat z dalSich voleb.
2.Zvétseni s vysokym
rozlisenim:

3. Univerzalni tlacitko
Vpred|Vzad

VX Revolution™ jest .
niezastapionym narzedziem w
szybkiej | precyzyjnej nawigaciji.
O tym, jak maksymalnie
wykorzystac mozliwosci tej
myszy, dowiesz sie z niniejszej
instrukcji obstugi.

Zawarto$¢ opakowania:
« Mikroodbiornik
* Bateria AA

* CD-ROM z
oprogramowaniem SetPoint™

Instalacja

Instalacja myszy to kwestia tylko
kilku minut.

1. Rozsun drzwiczki komol
R?\tem i zainstaluj w niej baterie

2. Mikroodbiornik podfacz do
portu USB komputera.

3. Zainstaluj oprogramowanie,
zeby méc maksymalnie
wykorzystac funkcje myszy VX
Revolution™.

Jesli uzywasz systemu
Windows®, wioz plyte CD z
oprogramowaniem SetPoint™
do napedu CD-ROM komputera
i postepuj zgodnie z
wyswietlanymi na ekranie
instrukcjami.

Jesli uzywasz komputera
Macintosh®, z witryny
ww.logitech.com/
vxrevolution/software

obierz oprogramowanie

ogitech® Control Center i
postepuj zgodnie z ]
polawwalacy_ml sie na ekranie
Instrukcjami.

VX Revolution™

1. Wyszukiwanie

Pewnie do$¢ czesto musisz
wyszukac jakies stowo lub fraze.
Podswietl tekst w dokumencie
lub na stronie web i nacisnij
przycisk ‘Search’, zeby otworzy¢
ulubiona wyszukiwarke i niemal
natychmiast zobaczy¢ rezultaty
szukania. Funkcja wyszukiwania
dziata dopiero po
zainstalowaniu .
oprogramowania SetPoint™.

Uwaga: Gdy juz zainstalujesz
oprogramowanie_SetPoint™ i
plerwszy raz nacisniesz przycisk
Search’, otworzy sie okno
ustawien, w ktorym mozesz
okresli¢ wyszukiwarke i wybra¢
inne opcje.

2.Zoom o wysokiej
rozdzielczosci

3. Uniwersalne przyciski
»do przody/do tytu”

BKAloueHue n
BbIKAIOYEHUE MbILLK

1. Haxxmute 1 kopoTkoe
BPEMS YAEPXWBANTe KHOMKY
NUTaHWNS, YTOBbI BKAIOUNTD
VA BBIKAUMTb MblLLIb.

2. /3BAeueHme npreMHmka
ABTOMATUYECKU BKAKOUNT
MblLLb, NOMeLLEeHne
NpUeMHMKa BHYTPb MblLLIN
BbIKAIOUAET €e.

3. T1p1 BKAIOYEHWM MbILLNX HA
KOPOTKOe Bpemst 3aropstcs
MHAMKATOPbI 6aTapewn. Ecan
3HauoK 6aTapeu 3aropaeTcs
KPaCHbIM CBETOM, 3TO
03HauaerT, YTo 6aTapenka
HY>XXAQETCS B 3aMeHe.

Customize[Help

Anst HacTpoikmu

AOMOAHUTEABHbIX (D‘{HKLMI;\
MbiLLmn VX Revolution™
BOCMOAB3YTeCh NPOrpammoit
SetPoint™

M\ M3MeHeHVs napameTpoB

VX Revolution™ Bocnoab3ynTecs
NpOrpamMmHbIM obecneyeHnem
SetPoint™, Ha3HaubTe
NOAb30BATEALCKME DYHKLIAN
KHOMKaM MbILLIW W HACTPOATE
MbiLLb B COOTBETCTBUN CO
CBOMMU TPEBOBAHUAMM.

Mocae 3aBepLueHns YCTaHOBKM
nporpammbl SetPoint™
BOCMOAb3YNTEC NaHEABIO
ynpaeAerks SetPoint™ st
BbIOOpa NapameTpos 1
HasHayeHus GyHKLMA.
OTKpONTE NAHEAb YNPaBACHUS,
LLIeAKHYB 3MbAEMY Log’\tech@,
NOSBMBLLIYIOCS Ha NaHeAn
3apa4.

YcTpaHeHune HernoAapoK

MbliLb He paboTaer.

1. BKAIOUMTE MbiLLIb BPYYHYIO;
S 3TOTO HAXMUTE 1
KOPOTKOE Bpems éAle_meaame
KHOMKY NuTaHus. 2. MposepbTe
COEAVHEHWE MUKPOTNpUEMHUMKa
;nonpobyiTe nepectaBuTb
MWUKPOMPUEMHUK B APYroi USB-
NOpT Ha BaLem KoMMbloTepe.
3.Y6eanTech B NpaBUALHOCTH
YCTaHOBKM 6aTapeu, 3ameHunTe
€e Npu HeOBXOANMOCTU. ECAn
MHAMKATOP 3apsiAa 6aTapen
3aropuTCd KPACHbLIM CBETOM,
6aTapes HyXAaeTCs B 3aMeHe.
4. BO3MOXHO, Bam
noTpebyeTcs U3MeHNTL
6eCnNpPOBOAHOM KaHaA; AN
3TOro HaXMUTE N
YAEPXWBANTE KHOMKY NUTaHUS
B TeyeHwne 5 cekyHA. Mpun
M3MEHEHUM KaHana MHAUKATOP
6yaeT Murathb.

Az egér be- és kikapcsolasa

1. Az egér be- és
kikapcsoldsdhoz nyomija le révid
idére a be- és kikapcsologom-
bot.

2. Aveviegység egérbdl vald
eltavolitasakor az egér
automatikusan bekapcsol,
visszahelyezésekor pedig
kikapcsol.

3. Az egér bekapcsolasakor a
toltéttségjelz6 LED-ek rovid
idére kigyulladnak. Ha az
akkumuldtorikon piros szinnel
villog, cserélie ki az elemet.

A VX Revolution™ egér
testreszabdsa a SetPoint™
szoftverrel

A SetPoint™ szoftver
fggitségével testreszabhatja a

Revolution™ egér mikodését
- példaul egyéni miveletet
rendelhet az egérgombokhoz és
sajét munkamddszereihez
szabhat{a az egér egyeb
funkcioi

A SetPoint™ szoftver telepitését
kévetéen a SetPoint™
vezérlépultjan végezheti el a
kivant bedllitasokat, A
vezérldpult megnyitasahoz
kattintson a talcan taldlhato
Logitech®-ikonra.

Hibaelharitas

Ha az egér nem muikodik:

1. Kapcsolja be az egeret
manudlisan a be-és~
kikapcsologomb révid ideig
tortend lenyomasaval.

2. Ellenérizze a vevéegység
csatlakozasat; lkozzon a
vevbegység eltéré USB porthoz
valo csatlakoztatdsaval.

3. Gy6zddjon meg arrdl, hogy
megfeleléen van behelyezve az
elem, illetve sziikség esetén
cserélje azt ki. Az akkumulator
LED-je pirosan vi\égit, ha az elem
cserere szorul. 4. Eléfordulhat,
ho&y modositania kell a vezeték
nélkli kapcsolat altal hasznalt
csatorndt; ehhez nyomja le 5
masodpercre a be- és
kikapcsolégombot. A
csatornamodositast a LED
felvillandsa jelzi.

o-pyccku

Zapnuti a vypnuti mysi

1. My3 zapnete a vypnete
stiskem a kratkym podrzenim
tlacitka napajeni.

2. Vysunuti prijimace my3
automaticky zapne a zasunuti
prijimace mys vypne.

3. Po zapnuti mysi se kratce
rozsviti zelené indikdtor stavu
baterii. Pokud se cervené
rozsviti ikona baterie, je tfeba
baterie vyménit.

Magyar

Upravte si funkce mysi VX
Revolution™ pomoci
sofware SetPoint™

Diky software SetPoint™ miZete
priradit jednotlivym tlacitkam
mysi VX Revolution™ viastni
zpusob cinnosti a nastavit
chovani mysi tak, aby vyhovovalo
vaSemu zpusobu prace.

Po instalaci software SetPoint™
Poui\'jte ovlddaci panel SetPoint
M k volbé moznosti a prifazeni

funkdi. Klepnutim na logo
Logitech®, které se zobrazi na
panelu tloh, oteviete oviadaci
panel.

Odstrariovani problému

My nefunguie: 1. Stisknutim a
podrzenim tlacitka Napajeni
zapnéte mys. 2. Zkontrolujte
pipojeni mikropfijimace, =
pripadné zkuste mikroprijimac
zapojit do jiného portu USB na
goé’tad 3. Zkontrolujte uloZeni
ateri, piipadné baterie
vyménte. V pfipadé, Ze je tfeba
baterie vymenit, indikator stavu
baterif se rozsviti cervené.
4. Stiskem tlacitka napdjeni po
dobu 5 sekund Ize zmenit kanal
bezdratového spojeni. Indikdtor
oznami zmeénu kanall
zablikanim.

Ceska verze

Wiaczanie i wylaczanie
myszy

1. Aby mysz wtaczy¢ lub
wyfaczy€, nacisnij i krétko
przytrzymaj przycisk
wyfacznika.

2. Mysz wiacza sie lub wytacza
automatycznie z chwila wyjecia
Z nigj lub wtozenia do niej
odbiornika.

3. Po wiaczeniu myszy przez
krotki czas swieci¢ beda
wskazniki LED. Gdy ikona baterii
zabarwi sie na czerwono,
baterie trzeba bedzie wymieni¢
nanowa.

VX Revolution™

Po polsku

Przystosowywanie myszy VX
Revolution™ za pomoca
oprogramowania SetPoint™

Uzyj oprogramowania SetPoint™
do przystosowania myszy VX
Revolution™ do wiasnych
potrzeb, przypisujac do jej
przyciskow funkcje, z ktorych
najczescie] korzystasz.

Gdy juz zainstalujesz -
oprogramowanie SetPoint™,
otwérz jego panel sterowania,
zeby wybrac opcje i przypisa¢
Przxéqskom myszy zadane
unkcje. Panel sterowania
otworzysz przez Klikniecie logo
Logitech®, ktére zobaczysz na
pasku zadan.

Rozwiazywanie probleméw

Mysz nie dziata, 1. Wtacz mysz, a
w'tym celu nacisnij i krotko *
grzsytrzyma| prz%/osk wytacznika.

. Sprawdz podfaczenie
mikroodbiornika; sprébuj
Bod‘aczyc’ go do innego portu

SB komputera. 3. Sprawdz, czy
bateria jest prawidiowo
zainstalowana, a w razie
potrzeby wymien ja na nowa.
Gdy dioda LED baterii zapali sie
na czerwono, baterie trzeba
koniecznie wymienic. 4. Moze
tez trzeba bedzie zmieni¢ kanat
facznosci bezprzewodowej. Aby
to zrobi¢, nacisnij i.

MepekAloueHne Mexay
peXumamu NpoKpyTKM
YHUKaAbHOe KOAECUKO
npokpyTku MicroGear™,
YCTaHOBAEHHOE Ha MblLLIW
VX Revolution™, nossoasiet

Bam BblﬁMpaTb OAWMH 13 ABYX
TKUD

PEXNMOB NPOK| :
YCKOPEHHbIN 1 TOYHbIN
noLlarosbIn.

B pexwume yckopeHHown
NPOKPYTKI BLICOKOTOUHOE,
aboTatoLLiee 6e3 TpeHns

KOABCMKO MPOKPYTKN
BPALLIAETCA CBOBOAHO -

He3aMeHMMOe CBOUCTBO AAA

ObICTPOV NPOKPYTKM

AAMHHbBIX %OK\/MSHTOB 1 BEO-
pexunme To4HOn

CTpaHuL. B |
noLLaroBov NpOKPYTKK
3ybyaThlit MexaH13m
KOAECWKa NO3BOASET
OCYLLIECTBASITb YETKYIO
NOLLIAroBYHO NPOKPYTKY «OT
LLIEAYKA AO LLIEAUKAY, YTO
MAE3ABHO MOAXOAUT AASE
MPOCMOTPA CUCKOB,
CAAUAOB W KOAMEKLINM
GOTOr papui.

YT06bI NEPEKAIOUNTHCS
MEXAY PEXUMAMU,
NePEABUHbBTE PbIUaXOK
CHU3Y MbILLIN.

Valtas a gorgetési médok
kozott

A VX Revolution™ egyedi
MicroGear™ gorgetokereke
révén két kilonbozd gorgetési
maod kozdl vélaszthat: nagy
sebességi gérgetés és pontos,
fokozatos gorgetés.

A nagy sebességli gorgetés
vélasztasa esetén a
gorgetdkerék csaknem
fokozatmentesen gorgethetd —
igy konnyedén navigalhat a
nagyméret(i dokumentumok-
ban és weblapokon. A pontos,
Iépésenkénti gorgetéshez
bekapcsolhatja a fokozatos
gorgetést, mely kivaldan
hasznalhato a listakban,
valamint a diak és fényképek
k6z6tti navigalashoz.

A gorgetési médok kdzott az
egér aljn taldlhat6 kapcsoléval
vélthat.

Engllsh Important Ergonomic Information. Read
the Comfort Guidelines in the software help system
and at http://www.logitech.com/comfort.
International Standards and Safety, UL Testing,
Warranty, and Compliance. Please refer to the
Important Information Document for more

information.

Deutsch Wichtige Hinweise zur Arbeitsplatzein-
richtung: Lesen Sie die Richtlinien zur Vermeidung
von Gesundheitsschdden in der Online-Hilfe oder
unter http://www.logitech.com/comfort. Internatio-
nale Normen und Sicherheit, UL-Test, Garantie und
Einhaltung von Bestimmungen. Informationen hierzu
finden Sie im Dokument ,,Wichtige Informationen*.

Francais informations importantes relatives au
confort. Veuillez lire le guide Logitech et votre
confort dans I'Aide du logiciel et sur le site Web
http://www.logitech.com/comfort. Normes
internationales et sécurité, certification UL, garantie
et conformité. Pour en savoir plus, consultez le
document Informations importantes.

Italiano Importanti informazioni sul comfort.
Leggere le Indicazioni per il massimo comfort nella
Guida in linea del software o all'indirizzo Internet
http://www.logitech.com/comfort. Standard
internazionali e sicurezza, certificazione UL, garanzia
e conformita. Per ulteriori informazioni fare
riferimento all'apposito documento informativo.

Espaﬁol Informacién sanitaria importante. Lea

Prepindni reziml posuvu

Jedinecné kolecko posuvu
MicroGear™ mysi VX
Revolution™ disponuje dvéma
rezimy posuvu: velmi rychly a
presny po jednotlivych
cvaknutich.

K rychlému posunu, kdy se
kolecko mysi otaci témer bez
tfeni — vhodné pro listovani
rozsahlymi dokumenty a
webovymi strdnkami. K
presnému posunu, kolecko je
brzdéno a mlze se otacet po

jednotlivych kliknutich - vhodné
k ovladani seznamu, prezentaci

a sbirky snimku.

Mezi rezimy Ize prepinat packou

na spodni strané mysi.

Przetaczanie trybéw
przewijania

Mysz VX Revolution™ ma
unikatowe kétko przewijania
MicroGear™, ktére dziata w
dwach trybach: w super
szybkim lub w super
precyzyjnym.

W trybie super szybkim kétko
obraca sie praktycznie bez tarcia
— jest to szczegolnie przydatne
do przegladania dtugich
dokumentow i stron
internetowych. W precyzyjnym
trybie przewijania dziataj
zapadki, dzieki ktérym kotko
obraca skokowo, krok po kroku
— jest to bardzo wygodne w
nawigadiji po listach, slajdach i
zbiorach zdjec.

Aby przetaczyc sie z jednego
trybu na drugi, przesun
dzwignie na spodzie myszy.

VX Revolution™

POI'tUgUéS Informagdes importantes sobre
ergonomia. Leia as orientacoes de conforto no
sistema de ajuda do software ou no endereco
http://www.logitech.com/comfort. Normas
internacionais e seguranga, teste UL, garantia e
conformidade. Para obter informagées adicionais,
consulte o Documento de Informag6es Importantes.

Nederlands over verantwoord gebruik. Lees de

i en in de Help van de software en op
http://www.logitech.com/comfort. Internationale
standaarden en veiligheid, UL-testen, garantie en
volgzaamheid. Raadpleeg het document met
belangrijke informatie.

Svenska viktig ergonomisk information. Lis
igenom riktlinjerna for en god arbetsmiljo i den
elektroniska hjalpen eller pa
http://www.logitech.com/comfort. Sakerhets-
foreskrifter och internationella standarder,
UL-testning, garanti och typgodkdnnanden. Se
informationsbladet for vidare information.

Dansk Vigtige oplysninger om arbejdsfysiologi. Du
kan laese mere i kapitlet om arbejdsfysiologi i den
elektroniske hjzelp og pa http:/www.logitech.com/comfort.
Internationale standarder og sikkerhed, UL-godkendelse,
garanti og kompatibilitet. Der er flere oplysninger om disse
emner i dokumentet med vigtige oplysninger.

Norsk Viktig informasjon om arbeidsstilling: Les
retningslinjene for komfortabel bruk i programvarens
hjelpesystem eller pa http://www.logitech.com/comfort.

lopu30HTanbHas
NpOKpYTKa

Bbl MOXETe NpoKpyunBaTh
OKHO M0 FOPW30HTAA,
HAKAOHAA KOAECMKO BAEBO
VAV BNPaBO. 9T0 0COOEHHO
YAOBHO Npw paboTe ¢
SAEKTPOHHBIMMU TabAULAMM
VAU NPOCMOTPE BOAbLLINX
W“300paxeHunn. AN TOro, _
YTOObI CAEAATb AOCTYMHON
GYHKUMIO rOPU3QHTAABHOW
NPOKPYTKM, HEOOXOAUMO
g TaHOBWTb NPOrpammy
etPoint™.

BbICTpOEe nepekAloueHue
MeXAY AOKYMeHTaMmn

LLLeAKHUTE KOAECUKO
NPOKPYTKM, YTOObI OTKPbITb
0KHO, 0TObpaXaloLLiee BCe
AKTUBHbIE Ha TeKyLLInnN
MOMEHT MPUAOXKEHUA.
BpaLLlauTe KOAECHKO AN
BbIOOPA OKHA NPUADXKEHNS,
3aTeM LLeAKHUTe ero, yTObbI
OTKPbITb BbIOPAHHbIN

. Y106bI CAEAATL
GYHKLWMIO 6bICTPOrO
NEPEKAIOHEHUA MEXAY
AOK\%MEHTE]MM AOCTYMHON,
HEOOXOAUMO YCTAHQBNTL
nporpammy SetPoint™.

Suomi Tirke

Vizszintes gorgetés

Avizszintes gérgetéshez dontse

a gorgettkereket jobbra, illetve
balra. Ez a szolgdltatds féként
tablazatkezel® programokban,
illetve nagymeéretti fényképek
megtekintésekor lehet hasznos.
Avizszintes gorgetés
engedélyezéséhez telepitenie
kell a SetPoint™ szoftvert.

Gyors valtés az
alkalmazésok kozott

Kattintson a gérgetkerékkel a
pillanatnyilag futo alkalmazasok
listajanak megjelenitéséhez.
Jelolje ki a kivant alkalmazast a
kerék gorgetésével, majd
kattintson ismét a
gorgetdkerékkel a valasztott
alkalmazas megjelenitéséhez. A
gyors valtds haszndlatahoz
telepitenie kell a SetPoint™
szoftvert.

ietoa ergonomiasta. Lue
Tietokoneen mukava kaytto -opas ohjelmiston ohjeessa

ja osoitteessa http://www.logitech.com/comfort.
Kansainvaliset standardit ja turvallisuus, UL-testaus,
takuu ja yhdenmukaisuus. Lisatietoja saat Tarkeita

LHEGERENEENEN

E)\Anw KO  Znuavtikég minpogopieg yia thv
£pyovopia. AlafAacTe TIg 0dnyieg yia AVETO XEIPIOHO OTO
ovotnua BoriBelag Tou Aoyiopikou Kat otn Siebbuvon
http://www.logitech.com/comfort. AieBviy mpétuna kat
ac@aheia, EAeyxog UL, Eyyonon kat Zuppopewon. Nna
TIEPICOOTEPEG TTANPOPOPIES, AVaTPEETE OTO £yypago "

INUaVTIKEG TTANPOYOPIES"

nO-pyCCKVI BaxkHble CBeAEHWA MO 3ProOHOMUKE.
O3HaKOMBTECH C PEKOMEH/AALIMAMM MO CO3AAHMIO
yno6HbIX ycnosuin paboTsl (Comfort Guidelines) B

CcrpaBKe NporpaMMHOro obecneyeHns 1 Ha Beb-cTpaHuLe

no agpecy http:/fwww.logitech.com/comfort.
Me>xayHapoaHble cTaHAapTbl M 6€30MacHOCTb,
TECTVPOBaHME, UCTbITaHUA 1 COOTBETCTBUE
TpeboBaHnAM UL. [ononHMTenbHyo MHhopMaLmio cM. B
[[oKyMeHTe «BaxkHble cBeaeHnA»

Magyar Fontos ergonémiai tudnival6k: Olvassa el

a kényelmes munkavégzésrol tajékoztaté Comfort
Guidelines cim( dokumentumot a szoftver stigéjaban

vagy a http:/lwww.logitech.com/comfort cimen

webhelyen. Nemzetkozi szabvanyok és biztonsagi

eléirasok, UL szabvanymindsités,
megfeleléség: Tovabbi informaciét a fontos tudnivalékat

allas és

tartalmaz6 dokumentumban talal.

lérhetd

Posuv do stran Przewijanie w poziomie

Posunu do stran docilite Dokumenty mozesz przewijac z
naklonénim kolecka doleva nebo  lewa na prawo i odwrotnie
doprava. Tato funkce najde przez przechylanie kdtka w lewo
uplatnéni predevsim pfi pracis  lub w prawo. Jest to szczegdlnie
tabulkovymi procesory a przydatne w przypadku duzych
prohlizeni velkych obrazka. zdje¢ lub arkuszy kalkulacyjnych.
Pokud chcete pouZivat posuv do  Przewijanie w poziomie dziata
stran, je nutné nainstalovat dopiero po zainstalowaniu
program SetPoint™. oprogramowania SetPoint™.

Rychlé prolistovani
dokumentu

Szybkie wertowanie
dokumentéw

Stisknutim kolecka se zobrazi
okno se seznamem aktivnich
aplikaci. Otacenim kolecka aktualnie aktywnych aplikacji.
vyberte aplikaci a jeho Obracajac tym kotkiem, wybierz
stisknutim ji aktivujete. Chcete-li  zadana aplikacje, po czym kliknij
pouzivat rychlé prolistovani je, zeby uaktywnic wybrany
dokumentu, je nutné dokument. Ta funkcja nie dziata
nainstalovat program SetPoint™.  bez zainstalowanego
oprogramowania SetPoint™.

Kliknij kétko przewijania, aby
wyswietli¢ okna wszystkich

VX Revolution™

Ceska verze nDpilezité informace tykajici se
ergonomického usporadani: Informace naleznete v
pokynech pro usnadnéni prace (Comfort Guidelines)
v systému napovédy k softwaru a na adrese
http://www.logitech.com/comfort. Mezinarodni
normy vztahujici se k bezpe&nosti, testovani
spole€nosti UL, zaruka a shoda. DalSi informace
naleznete v dokumentu Important Information
(Dtilezité informace).

Po pOISku Wzmianka o ergonomii pracy.
Zapoznaj sie z trescia dokumentu ,,Comfort Guidelines”,
ktéry znajdziesz w systemie pomocy oprogramowania i
w witrynie http://www.logitech.com/comfort. Standardy
miedzynarodowe i zagadnienia bezpieczenstwa,
Testowanie UL, Gwarancja, Zgodnos¢ z normami. Wiecej
szczego6tow znajdziesz w dokumencie ,,Wazne
informacje” (ang. Important Information Document).

las recomendaciones para evitar el cansancio, en el
sistema de ayuda del software o en la direccién
http://www.logitech.com/comfort. Normativa
internacional y seguridad, pruebas UL, garantia y
cumplimiento de normativas. Para obtener mas
informacion, consulte el documento de informacion
importante.

Internasjonale standarder og sikkerhet, UL-testing,
garanti- og samsvarsopplysninger. Se dokumentet Viktig
informasjon hvis du vil vite mer.
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